
Psalm 50: 1-6 (Lxx 49) 

LXX From the Greek iuxta Hebraeos MT
 49:1 Ψαλμὸς τω,̂  Ασαφ. 
  Θεὸς θεω̂ν κυ' ριος ε�λα'λησεν καὶ 

ε�κα'λεσεν τὴν γη̂ν α� πὸ 
α� νατολω̂ν η� λι'ου καὶ με'χρι 
δυσμω̂ν.

 49:1 psalmus Asaph (in finem filiis 
Chore psalmus W.; in finem ... H.)

  D e u s  d e o r u m  D o m i n u s  
locutus est et vocavit terram 
a  s o l i s  o r t u  u s q u e  a d  
occasum

 49:1 canticum Asaph
  fo rt i s  De u s  Do minu s  

locutus est et vocavit 
terram ab ortu  so l i s  
usque ad occasum eius

ñסָף Ðאָ Áמוֹר לְ 50:1 מִזְ

ñבֶּר  Öהִים יְֽהוָה דִּ îאֵל ׀ אֱֽלֹ
רֶץ מִמִּזְרַח־Ïשֶׁמֶשׁ  ×אָ וַיִּקְרָא־

Ñאוֹ: עַד־מְבֹ
 49:2 ε�κ Σιων η�  ευ� πρε'πεια τη̂ς 

ω� ραιο' τητος αυ� του̂, 
  ο�  θεὸς ε�μφανω̂ς η«ξει,

 49:2 ex Sion species decoris eius
 49:3 Deus manifeste 

 49:2 de Sion perfecta decore 
Deus apparuit ñיּוֹן מִכְלַל־יÁֹ_פִי   50:2 מִצִּ

אֱלֹהñִ_ים הוֹפÑִ_יעַ:
 49:3 ο�  θεὸς η� μω̂ν, καὶ ου�  

παρασιωπη' σεται· 
  πυ̂ρ ε�ναντι'ον αυ� του̂ καυθη' σεται, 
  καὶ κυ' κλω,  αυ� του̂ καταιγὶς 

σφο'δρα.

  veniet Deus noster et non 
silebit

  i g n i s  i n  c o n s p e c t u  e i u s  
exardescet (-it FS.; ardebit HI.)

  et  (> RL.) in c ircuitu eius 
tempestas valida

 49:3 veniet Deus noster et non 
tacebit

  ignis coram eo vorabit 
  e t  i n  c i r c u i t u  e i u s  

tempestas valida

ñרַשׁ  Áהֵינוּ וְֽאַל־יֶחֱ ñבֹא אֱלֹ îיָ  50:3

×כֵל   ñנָיו תֹּא אֵשׁ־לְפָ
Ñאֹד: ñרָה מְ Áבָיו נִשְׂעֲ Ïוּסְבִי

 49:4 προσκαλε'σεται τὸν ου� ρανὸν α»νω 
  καὶ τὴν γη̂ν διακρι̂ναι τὸν λαὸν 

αυ� του̂·

 49:4 advocabit (-avit RHILSK$F&) 
caelum desursum

  et terram discernere populum 
suum

 49:4 vocabit (F!s; -avit cet.) caelum 
desursum

  et terram ut (> AK.) iudicet 
(videret IAK.) populum 
suum

×עָל   íמַיִם מֵ íרָא אֶל־הַשָּׁ 50:4 יִקְ

Ñמּוֹ: ñדִין עַ Áאָרֶץ לָ וְאֶל־Ïהָ

 49:5 συναγα' γετε αυ� τω,̂  τοὺς ο�σι'ους 
αυ� του̂ 

  τοὺς διατιθεμε'νους τὴν διαθη' κην 
αυ� του̂ ε�πὶ θυσι'αις,

 49:5 congregate illi sanctos eius
  qui ordinant testamentum eius 

super (supra HIL.) sacrificia

 49:5 congregate mihi sanctos 
meos

  q u i  f e r i u n t  ( f e r u n t  R )  
pactum meum (mecum IAS) 
in sacrificio

×דָי   ñלִי חֲסִי 50:5 אִסְפוּ־

Ñזָבַח: íתִי עֲלֵי־ ôתֵי בְרִי כֹּרְ

 49:6 καὶ α� ναγγελου̂σιν οι� ου� ρανοὶ τὴν 
δικαιοσυ' νην αυ� του̂, 

  ο«τι ο�  θεὸς κριτη' ς ε�στιν.  
  δια'ψαλμα.

 49:6 et adnuntiabunt caeli iustitiam 
eius

  qu o niam Deus  iu dex  es t  
diapsalma (> WSK!c)

 49:6 et adnunt i ab u nt c ael i  
iustitiam eius 

  q u i a  D e u s  i u d e x  e s t  
semper (> I)

×קוֹ   íמַיִם צִדְ íגִּידוּ שָׁ 50:6 וַיַּ

Ñסֶלָה: íהוּא   ôפֵט  Åהִים ׀ שֹׁ כִּֽי־אֱלֹ


